Carburetor Adjustment

1. Start and warm up the engine to normal operating temperature.

2. Set the engine idle speed to 1,200 min~! (1,200 rpm) [250N type:
1,300 min~! (1,300 rpm)] by adjusting the stop screw (1). Turning
the stop screw in the (A) direction will increase the rpm, and
turning in the (B) direction will result in a decrease.
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Ajuste del carburador
1. Arranque y caliente el motor hasta llegar a la temperatura normal de funcionamiento.

2. Ajuste la velocidad del motor de marcha en vacifo a 1.200 min~! (1.200 r.p.m.) {tipo 250N: 1.300 min”?!
(1.300 r.p.m.)], mediante el tornillo de detencién (1). Girando el tornillo de detencién en la direc-
cion (A) aumentaran las r.p.m., y girandolo en la direccion (B) reduciran.
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